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 Sicherheitshinweise

 BeiderMontagemüssenzurVermeidungvon
Quetsch-undSchnittverletzungenHandschuhe
getragenwerden.

 BestimmungsgemäßerGebrauchdesHaltegriffes
26328400undderFußstütze26329000:Der
HaltegriffunddieFußstützesindkeinmedizinisches
Produkt,siesindnichtfürkörperlichbeeinträchtigte
Personengeeignet,sondernnurfürdenprivaten
Bereichbestimmt.

 EsdarfausschließlichnurderHaltegriffzumFesthal-
tenbenutztwerden,dieübrigenProduktesindfür
diesenEinsatzzwecknichtgeeignet.

 DieordnungsgemäßeBefestigungundderfesteSitz
dermontiertenProdukteistinperiodischenAbstän-
den(jährlich)zuüberprüfen.

Montagehinweise

•VorderMontagemussdasProduktaufTransportschä-
denuntersuchtwerden.NachdemEinbauwerden
keineTransport-oderOberflächenschädenanerkannt.

•DieindenLändernjeweilsgültigenInstallationsrichtli-
niensindeinzuhalten.

•BeiderMontagedesProduktesdurchqualifiziertes
Fachpersonalistdaraufzuachten,dassdieBefes-
tigungsflächeimgesamtenBereichderBefestigung
planist(keinevorstehendenFugenoderFliesenver-
satz),derWandaufbaufüreineMontagedesProduk-
tesgeeignetistundkeineSchwachstellenaufweist.
DiebeigelegtenSchraubenundDübelsindnurfür
Betongeeignet.BeianderenWandaufbautensinddie
HerstellerangabenderDübelherstellerzubeachten.

Deutsch

Reinigung
siehebeiliegendeBroschüre

Montage
sieheSeite18

Maße(sieheSeite17)

KeinessigsäurehaltigesSilikonverwenden!

Serviceteile(sieheSeite20)

Symbolerklärung

 Consignesdesécurité

 Lorsdumontage,porterdesgantsdeprotection
pourévitertouteblessureparécrasementou
coupure.

 Utilisationconformedelapoignée26328400
etdurepose-pied26329000:lapoignéeetle
repose-piednesontpasdesustensilesmédicauxet
neconviennentpasauxhandicapésphysiques;ils
sontseulementdestinésaudomaineprivé.

 N'utiliserquelapoignéepourseretenir,lesautres
produitsneconvenantpasàcetteutilisation.

 Vérifieràintervallesréguliers(unefoisparan)la
fixationcorrecteetlabonneassisedesproduits
montés

Instructionspourlemontage

•Avantsonmontage,s'assurerqueleproduitn'a
subiaucundommagependantletransportAprèsle
montage,toutdommagedetransportoudesurface
nepourrapasêtrereconnu.

•Lesdirectivesd'installationenvigueurdanslepays
concernédoiventêtrerespectées.

•Lorsdumontageduproduitparunouvrierqualifié,
ilfautfaireattentionàcequelasurfacedefixation
soitplanesurtoutesonétendue(aucundépassement
dejointnidecarrelage),quelaconstructiondela
paroisoitadaptéeàl'installationduproduitetsurtout
neprésenteaucunpointfaible.Lesvisetleschevilles
fourniessontuniquementapropriéesaubéton.Pour
lesautresconstructions,ilfaudratenircomptedes
préconisationsdufabriquantdecheville.

Français

Nettoyage
voirlabrochureci-jointe

Montage
voirpages18

Dimensions(voirpages17)

Nepasutiliserdesiliconecontenantde
l'acideacétique!

Piècesdétachées(voirpages20)

Descriptiondusymbole
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 SafetyNotes

 Glovesshouldbewornduringinstallationtoprevent
crushingandcuttinginjuries.

 Intendeduseofthehandle26328400andthefoot
rest26329000:Thehandleandthefootrestareno
medicalproducts.Theyarenotintendedforphysical-
lyimpairedpersonsbutonlyforgeneralprivateuse.

 Useonlythehandleforsupport,theremainingprod-
uctsarenotintendedtobeusedassupports.

 Checktheproperattachmentandtightseatingofthe
installedproductsperiodically(annually).

InstallationInstructions

•Priortoinstallation,inspecttheproductfortransport
damages.Afterithasbeeninstalled,notransportor
surfacedamagewillbehonoured.

•Theplumbingcodesapplicableintherespective
countriesmustbeobserved.

•Wherethecontractormountstheproduct,heshould
ensurethattheentireareaofthewalltowhichthe
mountingplateistobefitted,isflat(noprojecting
jointsortilesstickingout),thatthestructureofthewall
issuitablefortheinstallationoftheproductandhas
noweakpoints.Theenclosedscrewsanddowelsare
onlysuitableforconcrete.Foranotherwallconstruc-
tionsthemanufacturer'sindicationsofthedowel
manufacturerhavetobetakenintoaccount.

English

Cleaning
seeenclosedbrochure

Assembly
seepage18

Dimensions(seepage17)

Donotusesiliconecontainingaceticacid!

Spareparts(seepage20)

Symboldescription

 Indicazionisullasicurezza

 Duranteilmontaggio,perpevitareferitedaschiac-
ciamentoedatagliobisognaindossareguanti
protettivi.

 Impiegoconformeall'usodell'impugnatura
26328400edeipiedini26329000:L'impugnatura
eipiedininonsonodeiprodottimedici,nonsono
adattiperpersonedisabili,bensìsonodestinatisolo
nell'ambitoprivato.

 Pertenersideveessereutilizzatoesclusivamente
l'impugnatura,glialtriprodottinonsonoadattiper
questoscopod'impiego.

 Ilfissaggioaregolad'arteelasedefissadei
prodottimontativacontrollatoaintervalloperiodico
(annualmente).

Istruzioniperilmontaggio

•Primadelmontaggioènecessariocontrollarechenon
cisianostatidanniduranteiltrasporto.Unavoltaese-
guitoilmontaggio,nonverrannoriconosciutieventuali
danniditrasportoodellesuperfici.

•Vannorispettateledirettivediinstallazionenazionali
vigentinelrispettivopaese.

•Quandoilpersonaletecnicospecializzatoesegueil
montaggiodelprodottoènecessarioassicurarsiche
lasuperficiedifissaggiosiapianaintuttal’areadi
fissaggio(senzagiuntisporgentiospostamentodelle
piastrelle),chelastrutturadellaparetesiaadattaper
ilmontaggiodelprodottoesoprattuttochenonci
sianodeipuntideboli.Levitieitasselliindotazione
sonoadattisolopercalcestruzzo.Incasodialtre
strutturedellaparetevannoosservareleindicazioni
delproduttoredeitasselli.

Italiano

Pulitura
vediilprospettoaccluso

Montaggio
vedipagg.18

Ingombri(vedipagg.17)

Nonutilizzaresiliconecontenenteacido
acetico!

Partidiricambio(vedipagg.20)

Descrizionesimbolo
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 Indicacionesdeseguridad

 Duranteelmontajedebenutilizarseguantespara
evitarheridasporaplastamientoocorte.

 Usoproyectadodelamanilla26328400ydel
apoyoparalospies26329000:lamanillayel
apoyoparalospiesnosonproductosmédicos,
nosonadecuadosparapersonasconmovilidad
restringidayestándestinadosúnicamentealusoen
ámbitosprivados.

 Solodebeutilizarseexclusivamentelamanillapara
sujetarse,losdemásproductosnosonadecuados
paraesteuso.

 Debecomprobarseenintervalosperiódicos(anual-
mente)quelosproductosmontadosesténbien
fijadosyasentados.

Indicacionesparaelmontaje

•Antesdelmontajesedebeexaminarseelproducto
contradañosdetransporte.Despuésdelainstala-
ciónnosereconoceningúndañodetransporteode
superficie.

•Esobligatorioelcumplimientodelasdirectricesde
instalaciónvigentesenelpaísrespectivo.

•Enelmomentodelmontajedelproductoporparte
depersonalespecializadoycualificadosedeberá
prestarunaatenciónespecialaquelasuperficie
defijaciónentodaeláreadelafijaciónseaplana
(sinjuntasquesobresalenniazulejosdesplazados),
quelaestructuradelaparedseaadecuadaparaun
montajedelproductoyque,antetodo,nopresente
puntosdébiles.Lostornillosytacosadjuntossonsólo
apropiadosparahormigón.Enelcasodeotrasestruc-
turasmuralessedeberánconsiderarlasindicaciones
delfabricantedetacos.

Español

Limpiar
verelfolletoadjunto

Montaje
verpágina18

Dimensiones(verpágina17)

Noutilizarsiliconaquecontieneácido
acético!

Repuestos(verpágina20)

Descripcióndesímbolos

Veiligheidsinstructies

 Bijdemontagemoetentervoorkomingvanknel-en
snijwondenhandschoenenwordengedragen.

 Reglementairgebruikvandehandgreep26328400
endevoetsteun26329000:dehandgreepende
voetsteunzijngeenmedischproduct,zezijnnietge-
schiktvoorpersonenmeteenlichamelijkehandicap
enalleenbestemdvoorprivaatgebruik.

 Alleendehandgreepmaggebruiktwordenomzich
vasttehouden,deoverigeproductenzijnvoordat
gebruiksdoeleindenietgeschikt.

 Dereglementairebevestigingendevastezitting
vandegemonteerdeproductenmoetregelmatig
(jaarlijks)gecontroleerdworden.

Montage-instructies

•Vóórdemontagemoethetproductgecontroleerd
wordenoptransportschade.Nadeinbouwwordt
geentransport-ofoppervlakteschademeeraanvaard.

•Deindeovereenkomstigelandengeldendeinstallatie-
richtlijnenmoetennageleefdworden.

•Bijdemontagevanhetproduktdooreenvakkundige
installateurmoetmeneroplettendathetbevestigings-
oppervlakopéénoppervlakzit(dusgeenopliggende
voegenofverspringendetegels),dewandgeschiktis
voormontagevanproduktenenzekergeenzwakke
plekkenbevat.Debijgevoegdeschroevenenduvels
zijnalleengeschiktvoorbeton.Beianderewand-
soortendientutelettenopdevoorschriftenvande
fabrikantvandeschroevenenduvels.

Nederlands

Reinigen
ziebijgevoegdebrochure

Montage
zieblz.18

Maten(zieblz.17)

Gebruikgeenzuurhoudendesilicone!

Serviceonderdelen(zieblz.20)

Symboolbeschrijving

4



 Sikkerhedsanvisninger

 Vedmonteringenskalderbrugeshandskerforat
undgåkvæstelserogsnitsår.

 Tilsigtetbrugafhåndtaget26328400ogfodstøtten
26329000:Håndtagetogfodstøttenerikkemedi-
cinskeprodukter.Deterikkeberegnettilpersoner
medhandicapmenderimodkunberegnettilprivat
brug.

 Manmåudelukkendebrugehåndtagettilatholde
sigfastmed.Deøvrigeproduktererikkeegnettil
detteformål.

 Denkorrektemonteringogpositionafmonterede
produkterskalkontrolleriregelmæssigeafstande
(årligt).

Monteringsanvisninger

•Førmonteringenskalproduktetkontrolleresfortrans-
portskader.Eftermonteringengodkendestransportska-
derellerskaderpåoverfladenikkelængere.

•Installationsbestemmelserne,dergælderidetenkelte
land,skaloverholdes.

•Vedmonteringerdetvigtigtatsikresig,athelebefæ-
stigelsesfladenerplan(ingenujævnefugerellerfliser),
samtatvæggeneregnettilmonteringafproduktetog
specielt,atvæggenikkeharnogensvagepunkter.De
medfølgendeskruerogdüblererkunegnettilbeton.
Vedandenvægopbygningbørproducentenafdübler
kontaktesfornærmereinformation.

Dansk

Rengøring
sevenligstdenvedlagtebrochure

Montering
ses.18

Målene(ses.17)

Dermåikkebenytteseddikesyreholdig
silikone!

Reservedele(ses.20)

Symbolbeskrivelse

Avisosdesegurança

 Duranteamontagemdevemserutilizadasluvasde
protecção,demodoaevitarferimentosresultantes
deentalamentosedecortes.

 Utilizaçãoadequadadapega26328400edo
apoiodepés26329000:Apegaeoapoiodepés
nãosãonenhumprodutodoforomédicoenão
sãoadequadosparapessoascomdeficiênciasou
debilitaçõesmotoras.Estesdestinam-seapenaspara
autilizaçãoprivada.

 Parasesegurarouapoiarsópodeutilizarapega,
vistoosoutrosprodutosnãoseremadequadospara
essefim.

 Afixaçãoeencaixecorrectosdosprodutos
montadosdevemserverificadosperiodicamente
(anualmente).

Avisosdemontagem

•Antesdamontagemdeve-secontrolaroprodutorela-
tivamenteadanosdetransporte.Apósamontagem
nãosãoaceitesquaisquerdanosdetransporteoude
superfície.

•Aprescriçõesdeinstalaçãoválidasnosrespetivos
paísesdevemserrespeitadas.

•Duranteamontagemdoprodutoportécnicosquali-
ficados,deveter-seematençãoqueasuperfíciede
fixaçãosejaplanaemtodaaáreadafixação(sem
juntassobrepostas/salientesouladrilhosdesloca-
dos),queodispositivodemontagemnaparedeseja
adequadoparaumamontagemnaparedeequeeste
nãoapresentenenhunspontosfracos.Osparafusos
ebuchasincluídosnovolumedefornecimentosão
apenasadequadosparabetão.Paraoutrosmétodos
demontagemnaparededevemserrespeitadasas
indicaçõesdofabricantedasbuchas.

Português

Limpeza
consultaraseguintebrochura

Montagem
verpágina18

Medidas(verpágina17)

Nãoutilizarsiliconequecontenhaácido
acético!

Peçasdesubstituição(verpágina
20)

Descriçãodosímbolo
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Wskazówkibezpieczeństwa

 Abyuniknąćzranieńnaskutekzgniecenialub
przecięcia,podczasmontażunależynosićrękawice
ochronne.

 Użytkowanieuchwytu26328400iwspornika
dolnego26329000zgodniezprzeznaczeniem:
Uchwytiwspornikdolnyniesąproduktamimedycz-
nymi,niesąoneprzeznaczonedlaosóbniepeł-
nosprawnychoutrudnionymporuszaniusię,lecz
jedyniedoużytkuprywatnego.

 Dotrzymaniasięmożebyćużywanyjedynie
uchwyt;pozostałeproduktynienadająsiędotego
celu.

 Wokreślonymczasie(coroku)należysprawdzać
właściwezamocowanieiodpowiednieosadzenie
zamontowanychproduktów.

Wskazówkimontażowe

•Przedmontażemnależyskontrolowaćprodukt
podkątemszkódtransportowych.Pomontażunie
widaćżadnychszkódtransportowychaniszkódna
powierzchni.

•Należyprzestrzegaćwytycznychinstalacyjnych
obowiązującychwdanymkraju.

•Montażproduktumusibyćwykonanyprzezwykwali-
fikowanegofachowca.Powierzchniawmiejscumonta-
żumusibyćrówna(bezuskokówwzgl.wzajemnie
przesuniętychpłytek).Ścianawmiejscumontażu
musibyćstabilna.Dołożonewkomplecieśrubyikołki
rozporowesąprzeznaczonedobetonu.Przyinnych
rodzajachściannależyodpowiedniodobraćmoco-
wanieiprzestrzegaćzaleceńproducenta.

Polski

Czyszczenie
patrzdołączonabroszura

Montaż
patrzstrona18

Wymiary(patrzstrona17)

Niestosowaćsilikonówzawierającychkwas
octowy!

Częściserwisowe(patrzstrona20)

Opissymbolu

Bezpečnostnípokyny

 Prozabráněnířeznýmzraněnímapohmožděninám
jenutnépřimontážinositrukavice.

 Použitídržáku26328400apodpěrynanohy
26329000vsouladusurčením:Držákapodpě-
rananohynejsouzdravotnickévýrobky,nejsou
vhodnéproosobytělesnýmpostižením,jsouurčeny
pouzeprosoukroméúčely.

 Kdrženísesmípoužívatvýlučnědržák,ostatní
produktynejsouvhodnéprotentoúčelpoužití.

 Upevněnípodlepředpisůapevnéusazenímonto-
vanýchproduktůjetřebakontrolovatvperiodických
časovýchintervalech(ročně).

Pokynykmontáži

•Předmontážíjetřebaproduktzkontrolovat,zdanebyl
přitransportupoškozen.Pozabudovánínebudou
uznányžádnéškodyzpůsobenétransportemnebo
poškozenípovrchu.

•Jetřebadodržovatmontážnípravidlaplatnévdané
zemi.

•Přimontážiproduktukvalifikovanýmodbornýmper-
sonálemjetřebadbátnato,abyupevňovacíplochy
bylyvcelémrozsahuupevněnírovné(žádnévyčnívají-
císpárynebonavzájempřesazenéobklady),aby
konstrukcestěnybylapromontážproduktuvhodnáa
zvláštěabyvnínebylažádnáslabámísta.Přiložené
vrutyahmoždinkyjsouvhodnépouzeprobeton.Při
jinýchkonstrukčníchmateriálechstěnyjetřebaseřídit
údajivýrobcehmoždinek.

Česky

Čištění
vizpřiloženábrožura

Montáž
vizstrana18

Rozmìry(vizstrana17)

Nepoužívatsilikonsobsahemkyseliny
octové!

Servisnídíly(vizstrana20)

Popissymbolů
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Bezpečnostnépokyny

 Primontážimusítenosiťrukavice,abystepredišli
pomliaždeninámareznýmporaneniam.

 Použitiedržiaka26328400aopierkynôh
26329000podľaurčenia:Držiakaopierkanôhnie
súlekárskymproduktom,niesúvhodnépretelesne
postihnutéosoby,súurčenéibapresúkromnú
oblasť.

 Nadržaniesasmiepoužívaťvýlučnedržiak,ostatné
produktyniesúvhodnénatentoúčelpoužitia.

 Upevneniepodľapredpisovapevnéosadeniemon-
tovanýchproduktovtrebakontrolovaťvperiodických
časovýchintervaloch(ročne).

Pokynypremontáž

•Predmontážoumusíteproduktskontrolovať,činebol
počastransportupoškodený.Pozabudovanínebudú
uznanéžiadneškodyspôsobenétransportomalebo
poškodeniapovrchu.

•Jepotrebnédodržiavaťsmerniceoinštalácii,ktorésú
práveterazplatnévkrajinách.

•Primontážiproduktukvalifikovanýmodbornýmperso-
nálomjenutnédbaťnato,abyupevňovacieplochy
bolivcelomrozsahuupevneniarovné(žiadnevyčnie-
vajúceškáryalebonavzájompredsadenéobklady),
abykonštrukciastenybolapremontážproduktu
vhodnáazvlášťabyvnejneboližiadneslabémiesta.
Priloženévrutyahmoždinkysúvhodnélenprebetón.
Priinýchkonštrukčnýchmateriálochstenyjenutné
riadiťsaúdajmivýrobcuhmoždiniek.

Slovensky

Čistenie
nájdetevpriloženejbrožúre

Montáž
viďstrana18

Rozmery(viďstrana17)

Nepoužívaťsilikónsobsahomkyseliny
octovej!

Servisnédiely(viďstrana20)

Popissymbolov

安全技巧

 装配时为避免挤压和切割受伤，必须戴上手
套。

 按规定使用握柄26328400和支脚26329000：
握柄和支脚不属于医疗产品，所以不适合残障
人士，而仅用于普通范畴。

 握柄只用于握持，其它产品不适用于此项使用
用途。

 应定期（每年）检查已装配好的产品是否正常
固定和固定定位。

安装提示

•安装前必须检查产品是否受到运输损害。安装
后将不认可运输损害或表面损伤。

•请遵守当地国家现行的安装规定。

•在安装产品的位置，安装人员必须确保安装面的
墙面是平的（没有突出物或瓷砖没有突起），墙
体结构适合产品的安装并没有弱点。包装内的膨
胀螺丝只适用于混凝土墙体。对于其他墙体结构
必须咨询膨胀螺丝生产商的建议。

中文

清洗
附有小手册

安装
参见第页18

大小(参见第页17)

请勿使用含有乙酸的硅胶！

备用零件(参见第页20)

符号说明
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 Указанияпотехникебезопасности

 Вовремямонтажаследуетнадетьперчаткиво
избежаниеприщемленияипорезов.

 Применениепоназначениюрукоятки26328400
иопорнойножки26329000:рукояткаиопорная
ножканеявляютсямедицинскимоборудованием,
онинепредназначеныдляиспользованиялюдьми
сфизическимиограничениями,онипредназначе-
нытолькодлячатсногоиспользования.

 Дляфиксацииразрешаетсяиспользоватьисклю-
чительнорукоятку,остальныеизделиянепригодны
дляэтойцели.

 Надлежащеекреплениеиплотностьпосадкиуста-
новленныхизделийследуетпроверятьрегулярно
(ежегодно).

Указанияпомонтажу

•Передмонтажомследуетпроверитьизделиена
предметповрежденийприперевозке.Послемонта-
жапретензииовозмещенииущербазаповрежде-
нияприперевозкеилиповрежденияповерхностей
непринимаются.

•Необходимособлюдатьтребованияпомонтажу,
действующиевсоответствующихстранах.

•Примонтажеизделияквалифицированным
персоналомнеобходимоследитьзатем,чтобы,
поверхностькреплениябылаплоскойвовсейзоне
крепления(безвыступающихшвовилисмещения
плитки),структурастенподходиладлямонтажа
изделияи,вчастности,неимеласлабыхмест.При-
лагаемыевинтыидюбелипредназначенытолько
длябетона.Придругихтипахстеннеобходимо
соблюдатьуказанияпроизводителейдюбелей.

Русский

Очистка
смприлагаемаяброшюра

Монтаж
см.стр.18

Размеры(см.стр.17)

Неприменяйтесиликон,содержащий
уксуснуюкислоту.

Κомплеκт(см.стр.20)

Описаниесимволов

Biztonságiutasítások

 Aszerelésnélazúzódásokésvágásisérülések
elkerüléseérdekébenkesztyűtkellviselni.

 Akapaszkodó26328400ésalábtartó26329000
rendeltetésszerűhasználata:Akapaszkodóésa
lábtartónemorvositermékek,nemalkalmasak
testilegsérültszemélyekszámára,hanemcsakprivát
használatraszolgálnak.

 Kapaszkodáshozkizárólagcsakakapaszkodótsza-
badhasználni,atovábbitermékeknemalkalmasak
ilyenjellegűhasználatra.

 Afelszerelttermékekszabályszerűrögzítésétés
szilárdelhelyezkedésétrendszeresidőközönként
(évente)ellenőriznikell.

Szerelésiutasítások

•Aszereléselőttellenőriznikell,hogyaterméknek
nincs-eszállításisérülése.Beépítésutánaszállítási-
vagyfelületisérüléseketnemismerikel.

•Azegyesországokbanérvényesinstallációsirányelve-
ketbekelltartani.

•Miközbenszakképzettszakembervégziatermékfel-
szerelését,ügyelnikellarra,hogyarögzítésifelületek
arögzítésiterületteljesegészénsíkok(nincsenekkiál-
lófugákvagycsempeszélek),afalfelépítésealkalmas
atermékfelszereléséhez,éskülönösképpen,hogy
nincsenekbennegyengepontok.Amellékeltcsavarok
ésdűbelekcsakbetonhozalkalmasak.Egyébfala-
zatoknálfigyelembekellvenniadűbelgyártógyártói
utasításait.

Magyar

Tisztítás
lásdamellékeltbrosúrát

Szerelés
lásdaoldalon18

Méretet(lásdaoldalon17)

Nehasználjonecetsavtartalmúszilikont!

Tartozékok(lásdaoldalon20)

Szimbólumokleírása
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 Turvallisuusohjeet

 Asennuksessaonkäytettäväkäsineitäpuristumienja
viiltojenaiheuttamientapaturmienestämiseksi.

 Kahvan26328400jajalkatuen26329000tarkoi-
tuksenmukainenkäyttö:Kahvajajalkatukieivätole
lääkinnällisiätuotteita,neeivätsovelluruumiillisesti
rajoitteistenhenkilöidenkäyttöön,vaanneontarkoi-
tettukäytettäväksivainyksityistiloissa.

 Vainkahvaasaakäyttääkiinnipitämiseen,muut
tuotteeteivätsovikäytettäviksisiihentarkoitukseen.

 Asennettujentuotteidenasianmukainenkiinnitys
jatiukkuusontarkastettavasäännöllisinväliajoin
(vuosittain).

Asennusohjeet

•Ennenasennustaontarkastettavatuotteenmahdolli-
setkuljetusvahingot.Asennuksenjälkeenkuljetus-ja
pintavaurioitaeihyväksytä.

•Jokaisessamaassaonnoudatettavasielläpäteviä
asennusohjeita.

•Kunpäteväammattihenkilöstösuorittaatuotteen
asennusta,onhuomioitava,ettäkiinnityspintaonkoko
kiinnityksenalueellatasainen(eiulkoneviasaumoja
tailaattojentasomuutoksia)ja,ettäseinänrakenne
soveltuutuotteenasentamiseeneikäsiinäoleheikkoja
kohtia.Mukanaolevatkiinnitysruuvitjakiinnitysankku-
ritsoveltuvatbetoniinkiinnittämiseen.Kiinnitettäessä
tuotettamuihinseinärakenteisiin,noutatakiinnittimien
valmistajanohjeita.

Suomi

Puhdistus
katsooheinenesite

Asennus
katsosivu18

Mitat(katsosivu17)

Äläkäytäetikkahappopitoistasilikonia!

Varaosat(katsosivu20)

Merkinkuvaus

 Säkerhetsanvisningar

 Handskarskabärasundermonteringsarbetetsåatt
mankanundvikakläm-ochskärskadorgenwerden.

 Avseddanvändningförhandtaget26328400och
fotstödet26329000:Handtagetochfotstödetär
ingenmedicinskprodukt,denärinteavseddförper-
sonermednedsattkroppsfunktionutanbaraavsedd
förprivatbruk.

 Detärbarahandtagetsomfåranvändastillatthålla
fastsigi.Övrigaprodukterärintelämpligatilldetta.

 Allamonteradeprodukterskakontrollerasregelbun-
det(varjeår)såattdesitterfastordentligt.

Monteringsanvisningar

•Detmåsteundersökasomproduktenhartransportska-
dorinnandenmonteras.Eftermonteringenaccepteras
ingatransport-ellerytskiktskador.

•Deinstallationsriktlinjersomgälleriländernaska
följas.

•Närkvalificeradfackpersonalmonterarproduktenär
detviktigtatttänkapåattmonteringsytanärplanialla
delaravarbetsytan(ingafogarsomstickeruteller
klinkerförskjutningar),attväggkonstruktionenpassar
tillmonteringavproduktensamtattdeninteharsvaga
punkter.Medföljandeskruvarochpluggärendast
avseddaförbetong.Vidandraväggkonstruktioner
skallanvisningarnafrånpluggtillverkarenbeaktas.

Svenska

Rengöring
sedenmedföljandebroschyren

Montering
sesidan18

Måtten(sesidan17)

Användintesilikonsominnehållerättiksyra!

Reservdelar(sesidan20)

Symbolförklaring
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 Saugumotechnikosnurodymai

 Apsaugainuoužspaudimoirįsipjovimomontavimo
metumūvėkitepirštines.

 Rankenos26328400irkojųatramos26329000
naudojimaspagalpaskirtį:rankenairkojųatrama–
tainemedicininėspaskirtiesproduktai,kurienepri-
taikytižmonėmssufizinenegaliairskirtinaudotitik
privačiai.

 Fiksuotireikiatiksurankena,kitigaminiaišiamtikslui
nepritaikyti.

 Gaminiųpritvirtinimoteisingumąirpatikimumą
būtinaperiodiškai(kasmet)tikrinti.

Montavimoinstrukcija

•Priešmontuojantbūtinapatikrinti,argaminysnebuvo
pažeistastransportavimometu.Sumontavuspre-
tenzijosdėltransportavimoirpaviršiauspažeidimų
nepriimamos.

•Laikykitėsatitinkamoješalyjegaliojančiųdirektyvųdėl
įrengimo.

•Montuojantproduktą,specialistasprivaloįsitikinti,kad
sienosplotas,priekuriodedamamontavimoplokštė,
yralygus(jokiųplyteliųarkitųnelygumų),kadsienos
struktūrayrapritaikytaproduktomontavimuiirneturi
jokiųsilpnųvietų.Pakuotėjeesantysvaržtaiirkaiščiai
yraskirtitikbetonui.Esantkitokiaisienai,varžtusir
kaiščiusreikiarinktispagalpaskirtį.

Lietuviškai

Valymas
žr.pridedamojebrošiūroje

Montavimas
žr.psl.18

Išmatavimai(žr.psl.17)

Nenaudokitesilikono,kuriosudėtyjeyra
actorūgšties!

Atsarginėsdalys(žr.psl.20)

Simbolioaprašymas

 Sigurnosneupute

 Prilikommontažeseradisprječavanjaprignječenjai
posjekotinamorajunositirukavice.

 Namjenskaupotrebadrška26328400ipotpornja
26329000:Držakipotporanjnisumedicinskiproi-
zvodiinisuprikladnizaprimjenuodstranetjelesno
hendikepiranihosoba,većsunamijenjeniisključivo
zaupotrebuuprivatnomokruženju.

 Zadržanjesesmijekoristitiisključivodržak,sviostali
proizvodisuzatusvrhuneprikladni.

 Uredovitimvremenskimrazmacima(jednom
godišnje)valjaprovjeravatipropisnupričvršćenosti
stabilnostpostavljenihproizvoda.

Uputezamontažu

•Prijemontažemoraseprovjeritijeliproizvodoštećen
prilikomtransporta.Nakonugradnjesenepriznaju
nikakvereklamacijekojeseodnosenapovršinskai
transportnaoštećenja.

•Obveznosemorajuuvažitipropisioinstalacijamakoji
vrijedeudotičnojzemlji.

•Kadaproizvodmontirakvalificiranostručnoosoblje
trebapazitidačitavapovršinanakojuseučvršćuje
buderavna(bezistaknutihfugailikrivljenjapločica),
dajezidnakonstrukcijaprimjerenamontažiproizvo-
dateosobitodanemaslabihmjesta.Priloženivijci
imoždaniciprikladnisusamozabeton.Koddrugih
zidnihnadgradnjitrebaobratitipažnjunanavode
proizvođačamoždanika.

Hrvatski

Čišćenje
seupriloženojbrošuri

Sastavljanje
pogledajstranicu18

Mjere(pogledajstranicu17)

Nemojtekoristitisilikonkojisadržioctenu
kiselinu!

Rezervnidjelovi(pogledajstrani-
cu20)

Opissimbola
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Güvenlikuyarıları

 Montajesnasındaezilmevekesilmegibiyaralanma-
larıönlemekiçineldivenkullanılmalıdır.

 Tutamak26328400'inveayakdesteği
26329000'ninkullanımamacı:Tutamakveayak
desteğitıbbibirürünolmadıklarındanbedensel
engellikişileriçinuygunolmayıp,sadecekişisel
kullanımiçindir.

 Tutunmakiçinsadecetutamakkullanılabilir,diğer
ürünlerbukullanımauygundeğildir.

 Monteedilmişürünlerintalimatlarauygunsabitliği
vesıkıduruşudüzenliaralıklarla(yıllık)kontrol
edilmelidir.

Montajaçıklamaları

•Montajişlemindenönceürünnakliyehasarları
yönündenkontroledilmelidir.Montajişlemindensonra
nakliyeveyayüzeyhasarlarıiçinsorumluluküstlenil-
memektedir.

•Ülkelerdegeçerlikurulumyönetmeliklerineriayet
edilmelidir.

•Müteahhit,ürünümonteleyeceğiyer,yanimontaj
plakasınınmonteedileceğiduvaralanınıntümüdüz
(herhangibireklemyerininyadaduvarfayansının
çıkıntısıyla)engellenmemiş,yapısıürünümontele-
meyeuygunbirşekildeveherhangizayıfnoktası
olamamasınısağlamalıdır.Kaplıvidalarveçubuklar
sadecebetoniçinuygundur.Başkaduvaryapıları
için,imalatçınınçubukimaledeninbellirtiğihususlar
dikkatealınmalıdır.

Türkçe

Temizleme
birlikteverilenbroşür

Montajı
bakınızsayfa18

Ölçüleri(bakınızsayfa17)

Asetikasitiçerensilikonkullanmayın!

YedekParçalar(bakınızsayfa20)

Simgeaçıklaması

 Instrucţiunidesiguranţă

 Lamontareutilizaţimănuşipentruevitareacontuziu-
nilorşităieriimâinilor.

 Utilizareamâneruluidesprijin26328400șia
suportuluidepicior26329000conformdestinaţiei:
Mâneruldesprijinșisuportuldepiciornusuntpro-
dusemedicinale,nefiindpotrivitepentrupersoanele
cudizabilităţifizice,cidoarpentruafiutilizatîn
domeniulprivat.

 Utilizaţiexclusivmâneredesprijinpentruavă
sprijini,celealteprodusenusuntpotrivitepentruafi
utilizatecuacestscop.

 Fixareacorespunzătoareşipoziţiafixăaproduse-
lormontatetrebuieverificatelaintervaleregulate
(anual).

Instrucţiunidemontare

•Înaintedeinstalareverificaţi,dacăprodusulprezintă
deteriorăridetransport.Dupăinstalaregaranţia
nuacoperădeteriorăriledetransportşicelede
suprafaţă.

•Respectaţireglementărilereferitoarelainstalarevala-
bileînţararespectivă.

•Lamontareaprodusuluidecătreunpersonalcalificat
trebuiesăfiţiatenţicasuprafaţa,undesefixează
produsulsăfieplatăpetoatăsuprafaţautilizată(să
nuexisterosturisaufaianţeproeminente),peretele
săfieadecvatpentrumontareaprodusuluişisănu
existăzonederezistenţăredusă.Şuruburileşidiblurile
livratesuntpotrivitepentruziduridebeton.Laalte
tipuridezidrespectaţiinstrucţiunileproducătorului
dibluluiutilizat.

Română

Curăţare
vezibroşuraalăturată

Montare
vezipag.18

Dimensiuni(vezipag.17)

Nuutilizaţisiliconcuconţinutdeacidacetic!

Piesedeschimb(vezipag.20)

Descriereasimbolurilor
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Υποδείξειςασφαλείας

 Γιανααποφύγετετραυματισμούςκατάτησυναρμο-
λόγησηπρέπειναφοράτεγάντια.

 Ενδεδειγμένηχρήσητηςλαβής26328400καιτης
βάσηςστήριξης26329000:Ηλαβήκαιηβάση
στήριξηςδενείναιιατρικόπροϊόνκαιδενείναι
κατάλληληγιαάτομαμεειδικέςανάγκες,διότιέχει
σχεδιαστείμόνογιαοικιακήχρήση.

 Μπορείναχρησιμοποιηθείαποκλειστικάγιακράτη-
μαμόνοηλαβή.Ταυπόλοιπαπροίόνταείναιακατάλ-
ληλαγιατηχρήσηαυτή.

 Θαπρέπειναελέγχετεανάδιαστήματα(ετησίως)αν
ηστερέωσηεξακολουθείναείναιεπαρκήςκαιαντα
τοποθετημέναπροίόνταστηρίζονταικαλά.

Οδηγίεςσυναρμολόγησης

•Πριντησυναρμολόγησηπρέπειναεξεταστείτοπροϊόν
γιαζημιέςμεταφοράς.Μετάτηνεγκατάστασηδεν
αναγνωρίζονταιζημιέςαπότημεταφοράήεπιφανεια-
κέςζημιές.

•Θαπρέπεινατηρούνταιοιοδηγίεςεγκατάστασηςπου
ισχύουνσεκάθεκράτος.

•Κατάτησυναρμολόγησητουπροϊόντοςαπόκαταρτι-
σμένοκαιεξειδικευμένοπροσωπικόθαπρέπειναδοθεί
προσοχή,ώστεηεπιφάνειαστερέωσηςστησυνολική
περιοχήστερέωσηςναείναιεπίπεδη(ναμηνυπάρχουν
προεξέχοντεςαρμοίήλιθογόμωσηπλακιδίων),ώστεη
κατασκευήτουτοίχουναείναικατάλληληγιατησυναρ-
μολόγησητουπροϊόντοςκαιώστεηεπιφάνειαναμην
παρουσιάζειαδύναμασημεία.Oισυνημμένεςβίδεςκαι
οιστυλίσκοιενδείκνυνταιμόνογιασκυρόδεμα.Σεάλ-
λεςεπίτοιχεςκατασκευέςθαπρέπειναδοθείπροσοχή
σταδεδομένατουΚατασκευαστήτωνστυλίσκων.

Ελληνικά

Καθαρισμός
βλ.συνημμένοφυλλάδιο

Συναρμολόγηση
βλ.Σελίδα18

Διαστάσεις(βλ.Σελίδα17)

Μηνχρησιμοποιείτεσιλικόνηπουπεριέχει
οξικόοξύ!

Ανταλλακτικά(βλ.Σελίδα20)

Περιγραφήσυμβόλων

Varnostnaopozorila

 Primontažijetrebanositirokavice,dasepreprečijo
poškodbezaradizmečkanjaaliurezov.

 Namenskauporabadržalnegaročaja26328400
innožneopore26329000:držalniročajinnožna
oporanistamedicinskaproizvodainnistaprimerna
zatelesnoprizadeteosebe,temvečstanamenjena
lezauporabovzasebnemokolju.

 Zadržanjesesmeuporabljatiizključnodržalni
ročaj,preostaliproizvodinisoprimernizatovrstno
uporabo.

 Vperiodičnihpresledkih(letno)jetrebapreverjati
pravilnopritrditevintrdnostnasedamontiranih
proizvodov.

Navodilazamontažo

•Predmontažojetrebaizdelekpreveritigledemorebi-
tnihtransportnihpoškodb.Povgradnjitransportneali
površinskepoškodbenebodovečpriznane.

•Upoštevatijetrebapravilnikeoinštalacijah,kiveljajo
vposameznidržavi.

•Kamorkolibopogodbeniknamestilizdelek,mora
poskrbeti,dajecelotnoobmočjestenenakaterobo
ploščanameščenaravno(brezštrlečihfugalirobov
ploščic),terdajestrukturasteneprimernazaname-
stitevinjebrezšibkihtočk.Priloženivijakiinležajiso
primernilezabeton.Zaostalezidnekonstrukcijeje
potrebnoupoštevatiproizvajalčevanavodila.

Slovenski

Čiščenje
glejtepriloženibrošuri

Montaža
glejtestran18

Mere(glejtestran17)

Nesmeteuporabitisilikona,kivsebuje
ocetnokislino!

Rezervnideli(glejtestran20)

Opissimbola
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Ohutusjuhised

 Kandkepaigaldamiselmuljumis-jalõikevigastuste
vältimisekskindaid.

 Käepideme26328400jajalatugede26329000
sihipäranekasutamine:käepidejajalatoedeiole
meditsiinitooted,needeisobifüüsilisepuudega
inimestele,vaidonmõelduderakasutuseks.

 Käepidetvõibkasutadaainultkinnihoidmiseks,üle-
jäänudtootedeisobisellekskasutusotstarbeks.

 Monteeritudtootenõuetekohastpaigaldustjakinni-
tusttulebkorrapäraselt(kordaastas)kontrollida.

Paigaldamisjuhised

•Ennepaigaldamisttulebtoodetkontrollidatranspor-
dikahjustusteosasPärastpaigaldamisteitunnustata
enamtranspordi-võipinnakahjustustekaebuseid.

•Vastavasriigiskehtivaidpaigalduseeskirjutuleb
järgida.

•Tootepaigaldamiselpeabtöövõtjatagama,etkogu
seinapind,kuhupaigaldusplaatkinnitatakse,onlame
(ükskivuukegakeraamilineplaateiulatuesile),ning
etseinakonstruktsioonontootepaigaldamisekssobiv
jasellelpuuduvadnõrgadkohad.Kaasasolevad
kruvidjatüüblidsobivadüksnesbetoonile.Muude
seinakonstruktsioonidepuhultulebarvessevõttatüübli-
tootjaesitatudtooteandmeid.

Estonia

Puhastamine
vtkaasasolevastbrošüürist

Paigaldamine
vtlk18

Mõõtude(vtlk17)

Ärgekasutageäädikhapetsisaldavat
silikooni!

Varuosad(vtlk20)

Sümbolitekirjeldus

Drošībasnorādes

 Montāžaslaikā,laiizvairītosnosaspiedumiemun
iegriezumiem,nepieciešamsnēsātcimdus.

 Roktura26328400unbalstapakājes26329000
pareizalietošana:rokturisunbalstapakājenavme-
dicīniskiprodukti,tieirpiemērotinevispersonāmar
īpašāmfiziskāmvajadzībām,betgantikaiprivātai
lietošanai.

 Turēšanaidrīkstizmantotvienīgirokturi,pārējie
produktinavpiemērotišimnolūkam.

 Nepieciešamsperiodiski(reizigadā)pārbaudīt,vai
uzmontētieproduktiirpareizipiestiprinātiunlabi
turas.

Norādījumimontāžai

•Pirmsmontāžasnepieciešamspārbaudīt,vaiproduk-
tamtransportēšanaslaikānavradušiesbojājumi.Pēc
iebūvēšanasbojājumi,kasradušiestransportēšanas
laikā,vaivirsmasbojājuminetiekatzīti.

•Jāievēroattiecīgāsvalstīsspēkāesošāsmontāžas
prasības.

•Jaizstrādājumamontāžuveickvalificētispeciālisti,
jāseko,lainostiprināšanasvirsmavisānostiprināšanas
zonābūtugluda(šuvesunflīzesnavizvirzītasuzāru),
laisienaskonstrukcijabūtupiemērotaizstrādājuma
montāžaiunbūtupietiekamiizturīga.Komplektā
esošāsskrūvesundībeļiirparedzētitikaišīizstrādā-
jumanostiprināšanai.Jasienaskonstrukcijaircitāda,
jāievērodībeļuražotājanorādījumi.

Latvian

Tīrīšana
skatietpievienotajābrošūrā

Montāža
skat.lpp.18

Izmērus(skat.lpp.17)

Neizmantotsilikonu,kassaturetiķskābi!

Rezervesdaļas(skat.lpp.20)

Simbolunozīme
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 Sigurnosnenapomene

 Prilikommontažeseradisprečavanjaprignječenjai
posekotinamorajunositirukavice.

 Namenskaupotrebadrške26328400ipodmetača
zanoge26329000:Drškaipodmetačza
nogenisumedicinskiproizvodiinisupodesniza
korišćenjeodstranetelesnohendikepiranihosoba,
većsunamenjeniisključivozaupotrebuuprivatnom
okruženju.

 Zadržanjesmedasekoristiisključivodrška,svi
ostaliproizvodisuzatusvrhunepodesni.

 Propisnapričvršćenostistabilnostpostavljenih
proizvodatrebaredovnodaseproverava(jednom
godišnje).

Instrukcijezamontažu

•Premontažesemoraproveritidalijeproizvod
oštećenpritransportu.Nakonugradnjesenepriznaju
nikakvereklamacijekojeseodnosenapovršinskai
transportnaoštećenja.

•Trebasepridržavatipropisakojiuodređenim
zemljamavažezainstalacije.

•Kadaproizvodmontirakvalifikovanostručno
osobljetrebapazitidačitavapovršinanakojuse
učvršćujebuderavna(bezistaknutihfugailikrivljenja
pločica),dajezidnakonstrukcijaprimerenamontaži
proizvoda,iposebnodanemaslabihmesta.Priloženi
zavrtnjiitiploviprikladnisusamozabeton.Kod
drugihzidnihnadgradnjitrebaobratitipažnjuna
navodeproizvođačatiplova.

Srpski

Čišćenje
vidipriloženojbrošuri

Montaža
vidistranu18

Mere(vidistranu17)

Nemojtekoristitisilikonkojisadržisirćetnu
kiselinu!

Rezervnidelovi(vidistranu20)

Opissimbola

 Sikkerhetshenvisninger

 Brukhanskerundermontasjenforåunngåklem-og
kuttskader.

 Bestemmelsemessigbrukavhåndtak26328400og
fotstøtte26329000:Håndtaketogfotstøttenerikke
medisinskeproduktersomegnersegforpersoner
medhandicap.Deerkunbestemtforprivatbruk.

 Foråholdesegfastskalkunhåndtaketbrukes.De
øvrigeprodukteneerikkeegnetfordettebruk.

 Demonterteprodukteneskalregelmessigsjekkesom
deerordentligfestetogomdesitterfast.

Montagehenvisninger

•Førmontasjenskalproduktetsjekkesfortransportska-
der.Ettermonteringenaksepteresikkenoentransport-
elleroverflateskader.

•Gjeldenderetningslinjerforrørleggerarbeidide
enkeltelandskalfølges.

•Nårkvalifisertfagfolkmontererproduktet,skalman
påseatheleområdetderproduktetmontereserplant
(ingenfremståendefugerellerflisekanter),atoppbyg-
gingavveggeneregnetformontasjeavproduktet
ogatveggenikkevisernoensvakpunkter.Medleverte
skruerogpluggeregnersegkunforbetong.Veden
annenveggoppbyggingskalmantahensyntilplugg-
produsentenshenvisninger.

Norsk

Rengjøring
sevedlagtbrosjyre

Montasje
seside18

Mål(seside17)

Ikkebruksilikonsominneholdereddiksyre!

Servicedeler(seside20)

Symbolbeskrivelse
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Указаниязабезопасност

 Примонтажатрябвадасеносятръкавици,зада
сеизбегнатнараняванияпорадипритискане
илипорязване.

 Използванепопредназначениенадръжката
26328400инаопоратазакраката26329000:
Дръжкатаиопоратазакракатанесамедицин-
скипродукт,тенесапредназначенизаизполз-
ванеотлицасфизическинедостатъци,асамов
частнатасфера.

 Захващанедасеизползвасамодръжката,оста-
налитепродуктинесаподходящизатазицел.

 Правилнотозакрепванеиправилноторазполо-
жениенамонтиранитепродуктитрябвадасе
проверявапериодично(ежегодно).

Указаниязамонтаж

•Предимонтажапродуктъттрябвадасепровериза
транспортнищети.Следмонтажанесепризнават
транспортниилиповърхностнищети.

•Трябвадабъдатспазванивалиднитевсъответните
странипредписаниязаинсталиране.

•Примонтажнапродуктаотквалифицирани
специалистидасевнимавазатова,закрепващата
повърхноствцелиядиапазонназакрепванетода
бъдеравна(безизпъкналифугиилиизместванена
плочки),конструкциятанастенатадаеподходяща
замонтажнапродуктаиособенозатова,даняма
слабиместа.Приложенитевинтовеидюбелиса
подходящисамозабетон.Придругистенникон-
струкциидасеспазватданнитенапроизводителя
надюбели.

БЪЛГАРСКИ

Почистване
отприложенатаброшура

Монтаж
вижтестр.18

Размери(вижтестр.17)

Неизползвайтесиликон,съдържащоцет-
накиселина!

Сервизничасти(вижтестр.20)

Описаниенасимволите

Udhëzimesigurie

 Përtëevituarlëndimetepickimeveosetëprerjeve
gjatëprocesittëmontimitduhetqëtëvishnidoreza.

 Përdoriminëpërputhjemerregullatidorezës
mbajtëse26328400dheimbështetësessëkëmbës
26329000:Dorezambajtësedhembështetësjae
këmbësnukjanëproduktmjekësor,atonukjanë
tëpërshtatshmepërpersonameaftësitëkufizuara
fizikeporjanëpërcaktuarvetëmpërsektorinprivat.

 Vetëmdorezamundtëpërdoretpërt'umbajtur.Të
gjithaproduktetetjeranukjanëtëpërshtatshmepër
këtëqëllim.

 Montimidhepozicionisipasrregullaveiprodukteve
tëmontuaraduhetverifikuarperiodikisht(njëherë
nëvit).

Udhëzimepërmontimin

•Përparamontimitduhetqëproduktitëkontrollohetpër
dëmtimengatransporti.Pasinstalimitnukdotënjihet
asnjëdëmtimngatransportiosedëmtimisipërfaqes.

•Duhettërespektohenlinjatudhëzuesetëinstalimit,të
vlefshmepërvendetrespektive.

•Gjatëmontimittëproduktitngaanaepersonittë
kualifikuarduhetpasurparasyshqëegjithësipërfaqja
mbërthyesetëjetëedrejtë(nukduhettëketëhapësira
mespllakave).Mbitëgjithamuriduhettëjetëi
përshtatshëmpërmontimdhenukduhettëketëpika
tëdobëta.Vidhatdhekunjatebashkangjiturajanë
tëpërshtatshmevetëmpërbeton.Tepërbërjatjetër
muroretëmerrenparasyshtëdhënateprodhuesittë
kunjave.

Shqip

Pastrimi
shikonibroshurënbashkëngjitur

Montimi
shihfaqen18

Përmasat(shihfaqen17)

Mospërdornisilikonqënëpërbërjekaacid
acetik.

Pjesëteservisit(shihfaqen20)

Përshkrimiisimbolit

15



تنبيهات الأمان 
يجب إرتداء قفازات لليد أثناء  التركيب لتجنب  

حدوث أخطار الإنحشار أو الجروح.
الاستخدام المطابق للشروط للمقبض 26328400  

ودعامة القدم 26329000: لا يعتبر المقبض ودعامة 
القدم منتجات طبية، كما أنها غير ملائمة للأشخاص 

المصابين بإعاقة بدنية وإنما هي مخصص للاستخدام 
الشخصي فحسب. 

يحظر استخدام المقبض إلا من أجل التثبيت فحسب.  
وبالنسبة لبقية المنتجات الأخرى، فهي غير صالحة 

لهذا الغرض من الاستخدام.
يتعين التأكد من أن حالة التثبيت  مطابقة للشروط  

المحددة والتأكد من الوضع الثابت للمنتجات المركبة 
على فترات منتظمة )سنوياً(

تعليمات التركيب
قبل القيام بعملية التركيب، يجب فحص المنتج للتأكد 	 

من خلوه من أية تلفيات ناتجة عن النقل. بعد القيام 
بعملية التركيب، لن يتم الاعتراف بوجود أية تلفيات 

سطحية أو تلفيات ناتجة عن عملية النقل.
يجب مراعاة القواعد الخاصة بالتركيب وأعمال 	 

السباكة وفقًا للوائح الخاصة بكل بلد.
يجب الانتباه عند تركيب المنتج بواسطة فريق 	 

العمل المتخصص إلى أن جميع مواضع التثبيت 
جاهزة للتثبيت دون عوائق )خالية من المفصلات أو 

الملصقات(، وأن الحائط جاهز لتركيب المنتج مع 
عدم احتوائه على أية أماكن ضعيفة. مبيتات المسامير 
)الفيشر( والمسامير نفسها مناسبة للحوائط الخرسانية 

فقط، ويجب الالتزام بتعليمات الجهة المصنعة لمبيتات 
المسامير عند التثبيت في أنواع أخرى من الحوائط.

عربي

التنظيف
راجع والكتيب المرفق

 التركيب 
راجع صفحة 18

أبعاد )راجع صفحة 17(

هام! لا تستخدم السليكون الذي يحتوي على 
أحماض!

قطع الغيار )راجع صفحة 20(

وصف الرمز
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Maße

284

25
Ø

227

192

35

61
Ø

93
107

17

35

282

395

52

335

35

300

53
65

61
Ø

17
93
106

59

72

109

35

26328400

26329000
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Montage

1 2

1.

2.

3 4

1.

2. SW2mm

SW8mm

3.

335	(26328400)

227(26329000)

35

Silikon

4
0

0
6

0
0
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Montage

A B

C

SW5mm SW5mm
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Serviceteile Serviceteile

26328400

98716000

98539000

(M4x5)

(M6x30)

92807000

92806000

98432000 
(45x2,5)

95512000 
(50x2,5)

92818000 
(17x3)

26329000

98716000

98539000

(M4x5)

92807000

98432000 
(45x2,5)

95512000 
(50x2,5)
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